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Zmluva o dobrovol'nickych aktivitach
uzatvorend podla § 51 a § 659 zédkona ¢. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zédkonnika v platnom zneni
medzi zmluvnymi stranami (d’alej len ,,zmluva“):

L. Organizacia:
Unité....RFOA

, 2 > Qc
Sidlo: Rue . .@#Lcuvb)’it v L)'(")' DAy t’é[" A 2
Nvelle | , Belgique

Zastupeny: . .& . Ferine Vol bnzan
(dalej len ,,Organizécia®)
f’"- - w Ctens ac

a

2. Obec:
Sidlo: Plavecke Podhradie 34, 90636 Slovensko
I1CO: 00309788
Zastipeny: Ing. Julius Papan, Starosta
(d’alej len ,,Obec*)

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy s bezodplatné dobrovolnicke
aktivity Specifikované v Clanku II tejto zmluvy.

Clanok IT
Dobrovol’nicke aktivity

1. Na zdklade tejto zmluvy sa Organizacia a jej
¢lenovia zavdzuju pre Obec vykonavat bez naroku
na odmenu najmé tieto ¢innosti:

- vykl¢ovanie a Cistenie okolo hradu; a

- stohovanie atriedenie kamefov (d’alej len
»Dobrovolnicke aktivity).

Konkrétny  rozsah  acasovy  harmonogram

Dobrovolnickych aktivit Organizdcia vopred

dohodne s Obcou.

2. Miestom vykonu dobrovolnickych aktivit je
zrucanina Plaveckého hradu nachddzajtca sa v obci
Plavecké Podhradie.

3. Obec za u¢elom realizécie Dobrovolnickych aktivit
umozni vstup Organizicie ajej Cc¢lenom na
pozemok, na ktorom sa nachddza zrcanina
Plaveckého hradu ana pozemky Obce, ktoré sa
nachédzaju v okoli hradu.

4. Zmluvné strany sa dohodli na dobe vykondvania
dobrovornickych aktivit od . , /. . do ..-;zjula 2022.

Contrat de bénévolat

conclu selon le § 51 et § 659 de la loin® 40/1964 du JO, du

Code civil en vigueur

entre les partis contractants (ci-apres ,,le Contrat*):

1. Oﬁ:&gﬂsz}i?p\:
Unité 4§ oY) AP A 20DNA~ GF
siage: Roe CROLLEARL O&  Byluwelldon =5

AMOQO NVilbBelgique.

(ci-apres ,,1’Organisation*) {\\ PO
Et

2.

Représentée par: .L.t.'\.\‘,l.\,i A H)U/\[ a 2*(:41 \
(uSso ¢

Commune:

Siege: Plavecke Podhradie 34, 90636 Slovaquie
SIRET: 00309788

Représentée par: Ing Julius Papan, Maire
(ci-aprés ,,lJa Commune*)

Article I
Objet du Contrat

L objet de ce Contrat sont les activités bénévoles non
rémunérées, dont la nature est spécifiée dans 1" Article
I1 de ce Contrat.

Article I1
Activités bénévoles

En vertu de ce Contrat, |'Organisation et ses
membres s’engagent de réaliser sans aucune
rémunération, au profit de la Commune les taches et
activités suivantes :

- débroussaillage /nettoyage autour du chéateau; et

- empilage et tri des pierres

(ci-apres ,,Activités bénévoles*).
L’étendu des travaux et le planning des activités
bénévoles seront convenues entre 1'Organisation et la
Commune a I’avance.
L’endroit de la réalisation des activités bénévoles
sont les ruines du chéteau Plavecky, se trouvant sur
la Commune de Plavecké Podhradie.
Dans le but de la réalisation des activités bénévoles,
la Commune permet |’entrée de 1'Organisation et de
ses membres sur le terrain ol se trouvent les ruines
du chateau Plavecky et sur les terrains de la
Commune se trouvant dans son alentour.
Les partis contractants ont convenu la durée des
activités bénévoles du ... ,{. au. 4 Juillet 2022.



Clanok 111
Priva a povinnosti zmluvnych stran

1. Pocas dobrovolnickych aktivit bude Organizicia:

a. aktivne vykonavat len Dobrovolnicke aktivity,
pricom je povinna re$pektovat pokyny Obce,

b. akékolvek dalsie aktivity acinnosti, ktoré
suvisia s charakterom ¢innosti Organizécie a su
nad rdmec Dobrovolnickych aktivit, aviak su
realizované v priestoroch zrucaniny Plaveckého
hradu a v jej okoli a tieto aktivity a innosti by
mohli  ohrozit chrdnené tzemie okolia
Plaveckého hradu aludi nachddzajucich sa
v tomto priestore, prediskutuje Organizicia
vopred s Obcou,

c. pri vyskyte akychkolvek problémov je
Organizécia povinnd informovat kontaktnu
osobu Obce, ktorou je Ing. Julius Papan, +421
911 180 298,

d. Organizécia si je vedomd, Ze Dobrovolnicke
aktivity sa realizuju v priestoroch zrucaniny
Plaveckého hradu avjej okoli, apreto
Organizicia  informuje  svojich  ¢lenov
o charaktere Dobrovolnickych aktivit a mieste
jej vykonu so zddraznenim povinnosti ¢lenov
Organizacie spravat’ sa tak, aby nedo$lo pri
Dobrovolnickych aktivitach k ohrozeniu
Zivotov, ujmy na zdravi tak ¢lenov Organizécie
ako aj d’alsich os6b nachadzajtcich sa v mieste
Dobrovolnickych aktivit. Organizécia sa preto
zavdzuje oboznamit svojich ¢lenov pred
realizéciou Dobrovolnickych aktivit
s pravidlami bezpe¢nosti prace.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Obec neuzatvéra
poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu
Organizéciou a jej ¢lenmi ani poistenie za pripadné
ujmy na zdravi, ktoré moézu vzniknit ¢&lenom
Organizéacie. Oblast’ poistenia Organizécie a jej
&lenov je na zéklade dohody zmluvnych strdn plne
v dispozicii Organizécie a jej clenov.

3. Vzhladom na to, Ze Organizécia ajej Clenovia
budi  vykondvat  Dobrovolnicke  aktivity
bezodplatne, nedochadza k vykonu zavislej prace
ani detskej prace zo strany Elenov Organizicie
v prospech Obce, Obec nevyplaca Organizacii ani
jej Clenom Ziadnu odmenu, mzdu a nie je povinnd
uhradzat' ani socidlne a zdravotné odvody ako aj
dane.

4. Organizicia je zodpovednd za to, Ze
Dobrovolnicke aktivity budi vykonavat' len ti jej
Clenovia, ktori su spdsobili (najmd zdravotne
sposobili)  vykondvat tento druh  innosti.
Organizacia je zodpovednd za to, Ze Ucastnikmi
Dobrovolnickych aktivit su osoby starSie ako 18
rokov. Pre osoby mladsie ako 18 rokov je na cast
na Dobrovolnickych aktivitach potrebny pisomny
suhlas ich zdkonného zdstupcu.

1.

a.

b.

w

Article I11
Droits et obligations des parties

Lors des activités bénévoles |'Organisation se lie a:
activement ne réaliser que des activités bénévoles, en
respectant les instructions de la Commune,
toutes actions et activités de ["Organisation, en dehors
du cadre des activités bénévoles, réalisées au sein des
ruines du Chéateau Plavecky ou dans ses alentours,
pouvant mettre en danger l"aire protégée du Chéteau
Plavecky et des personnes s’y trouvant, doivent
obligatoirement étre communiquées a la Commune a
I’avance,

en cas de n’importe quel probleéme, 1"Organisation est
tenue d’informer la personne de contact de La
Commune, dont les coordonnées sont: Ing. Julius
Papan, +421 911 180 298,

L’Organisation est consciente, que ses activités
bénévoles sont réalisées sur le terrain des ruines du
Chateau Plavecky et dans ses alentours. Par conséquent
1"Organisation doit informer ses membres du caractere
des activités menées ainsi que du caractere de 1"endroit,
en accentuant l'obligation des membres de
I"Organisation de garder un comportement qui ne
provoquerait pas la menace de la vie, le préjudice causé
a la santé des membres de |"organisation ainsi que des

" personnes se trouvant sur l’endroit de réalisation des

activités bénévoles. L’Organisation s’engage
d’instruire ses membres sur les régles de sécurité au
travail, avant la réalisation des activités bénévoles.

Les partis contractants ont convenu que la Commune
ne signe pas d’assurance de responsabilité civile pour
'Organisation, ni d’assurance couvrant les cas
d’accidents corporelles pouvant survenir aux
membres de 1"Organisation. Comme convenu, toutes
assurances et autres polices sont dans la compétence
de I’Organisation et ses membres.

Comme |"Organisation et ses membres réaliseront les
activités bénévoles non-rémunérées, les travaux
effectués ne remplissent pas la définition du travail
salarial, ni du travail des enfants au profit de La
commune. La commune ne paie & |"Organisation, ni a
ses membres aucune rémunération, ni salaire et n’est
pas tenue de payer les cotisations de sécurité sociale
ni d assurance de santé, ni de taxes.

L'Organisation est responsable du fait, que les
activités bénévoles seront réalisées uniquement par
les membres qui sont aptes (surtout physiquement)
pour la réalisation de tel type d’activité.
L’Organisation assume la responsabilité pour le fait,
que les participants aux activités bénévoles sont des
personnes majeures, de plus de 18 ans. Les personnes
mineures ne peuvent participer aux activités
bénévoles quavec un accord écrit du représentant
légal/tuteur du mineur.



5. Organizicia ako aj Obec s opravnené umiestnit
fotky z Dobrovolnickych aktivit na svojej webovej
stranke ana svojom profile/stranke na facebooku.
V pripade, ak ktokol'vek namieta umiestnenie
fotografie, na ktorej je zachyteny, na internete,

zmluvné strany sd povinné sa informovat
navzdjom bez zbyto¢ného odkladu a zabezpetit
odstranenie predmetnych fotografii najneskor
vtyzden nasledujici po obdrzani takejto
informacie.

Clanok IV
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost dilom podpisania
oboma zmluvnymi stranami a uginnost defi po jej
zverejneni podla § 47a Obgianskeho zakonnika.

2. Zmluva je vyhotovend v slovenskej a francuzskej
verzii, pri€om zavizné je slovenské znenie zmluvy.

3. Téato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch,
zktorych kazdd zmluvnd strana obdrzi jeden
rovnopis.

4. Tato zmluva sa mdZe menit a dopliiat’ pisomnymi
a o¢islovanymi dodatkami.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu mdze
ktordkol'vek strana  vypovedat  pisomnou
vypovedou aj bez uvedenia ddovodu. Pre pripad
vypovede zmluvné strany dohodli vypovedni dobu
10 kalenddrnych dni, ktord zatne plynat
nasledujici deil po dni, v ktorom boia dorudena
vypoved’ druhej zmluvnej strane. Tym nie je
dotknuté pravo zmluvnych stran ukongit tto
zmluvu kedykolvek a z akéhokol'vek ddvodu
pisomnou dohodou.

6. Zmluvné strany prehlasujd, Ze si zmluvu preéitali,
jej obsahu porozumeli, Ze zodpoveda ich skutoénej
a véznej voli a na dokaz toho ju podpisuju.

V Plaveckom Podhradi diia 1 jul 2022

Obec, Ing Julius Papan

5. L'Organisation et la Commune sont autorisés a placer
des photos d'activités bénévoles sur leur site Web et
sur leur page/profil Facebook. Dans le cas ou
quelqu’un  s’opposerait la  diffusion  d’une
photographie ou il/elle apparait, les parties sont
tenues de s'informer mutuellement sans délai et de
s'assurer que les photographies en question sont
retirées au plus tard la semaine suivant la réception
de ces informations.

Article IV
Dispositions finales

1. La Contrat entre en vigueur le jour de sa signature par
les deux partis et devient applicable le jour suivant a
sa publication, en vu du §47a du Code civil.

2. Le Contrat est délivré en version Slovaque et
Frangaise, néanmoins la version Slovaque prévaut.

3. Le Contrat est délivré en deux exemplaires dont un
pour chaque parti.

4. Ce Contrat ne peut étre modifié¢ ou complété que sous
forme d"annexes écrits et numérotés.

5. Les partis ont convenu que le Contrat peut étre
résiliée par chaque parti par écrit et sans obligation
de mention du motif. Au cas de résiliation, les partis
ont convenu que le délai de préavis est de 10 jours
calendriers qui commencent & partir du jour suivant
le jour de la notification de la résiliation a [“autre
parti. Ceci ne porte pas atteinte au droit des partis de
résilier ce Contrat par un accord commun écrit, a tout
moment et pour quelque raison.

6. Les partis, apres avoir lu, compris et approuvé le
contenu de ce Contrat, procédent a la signature de
celui-ci.

Fait a Plavecké Podhradie, le 1 Juillet . 2022

Organisation,

ooy

............................... P
Commung, | F Julius Papan
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